ORIGINAL

No.
- Health Certificate for the Export of Raw Materials*, Compound Feed,
Premixes and Feed Additives for Animal Feed from Australia to the
Ifingdam of l\;l}gr(icq;co / 5 Ali ¢
a— ! Certificat sanitaire pour I’exportation des Matidres Premiéres®, Aliments
Australian Government Composés, Premix et Additifs Alimentaires pour I’Alimentation Animal
Export Control Act d’Australie vers le Royaume du Maroc
Exporter country / ini ) i 1
pa;ls exportatezry Australia ﬂ:ﬁ ::Egeogef Australian Government S:g;gzl Australian Government
I. IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS / IDENTIFICATION DES DENREES
Number of packages / Nature of product / Batch number / Produetion date / Net Weight /
Nombre des unites d’emballage Nature du produit Lot de fabrication Date de preduction Poids net

SAMPLE

IV. SALUBRITY DATA / RENSEIGNEMENTS SUR LA SALUBRITE DES PRODUITS
The undersigned veterimary official, certify that the products above mentiomed: / Je-soussigné vétérinaire
official, certifig que les denrées designees ci-dessus: ¥ )

a) Have been manipulated, prepared, transformed and conditioned in a hygienic way with respect to sanitary

requirements / Ont été manupulés, prepares, transformés et conditionnés de fagon hygiénique dansg le respect des
exigencies sanitaires en la matiére; :
b) Have been produced in a factory supervised by official authoriti
agrée et contrdlé par les autorités compétentes; g
c) Are prepared for animal nourishment feeding / Ont &té préparés poutr l'alimentation animale;

d) Are for free sale in the country of origin / Sont en vente libre dans le pays d'origine;

e) There is no animal proteins in our fabrication process / Ne contiénnent aucune trace de farine animale;

f) Products do not contain pestic¢ide residues, radioactive elements, envirbnmental contaminants (Dioxins, PCBs,
etc.) in quantities exceeding the permissible levels set by the international standards in force / Ne renferment
pas de résidus de pesticides, d'éléments radioactifs, de comtaminants de 1'environnement (Dioxihes, PCB..} en
quantité excédant les niveaux admissibles fixés par les normes internaticnales en vigueuf;

g) Products are transported by means of transport which have been cleaned, diginfected and disingectised / Sont
acheminés par des moyens de transport gqui ont &€té hettoyés, désinfectés et désinsectisés.

es [/ Ont été produits dans un établissement

1l. PRODUCT POINT OF DEPARTURE / PROVENANCE DES DENREES

Country of origin / Akt Exporting establishment name and heaith number / Ment et numéro d’agrément vétérinaire.de Iétablissermnent

Pays d'origine

T11. PRODUCTS DESTINATION / DESTINATION DES DENREES

Shipment means / Moyen de transport

Name and address of consignor / Nom et adresse de I'exportateur Name and address of consignee / Nom et adresse du destinataire

Signed in/ ‘ Gl Official Seal / !
Fait & le Cachet officiel
",
%
2

Veterinarian (first and last name) / Le vétérinaire-(non et prénam)

* This model health cerumTeate does not apply to simple natural foods of plant origin, untreated, obtained by ordinary processes of agricultural technology: c_hurnin%.
sereening, huiling, dehydration, germination (barley, corn. soya, cottonseed, oats, etc.) as well as straw and hay / Ce modéle de certificat sanitaire ne concerne pas les

aliments simples naturels d’origine vé%éta-le non traités, obtenus par des procédés ordinaires de fa technologie agricole: barattage, criblage, décorticage, déshydratation,

germination (orge, mais, s0ja, graines de coton, avoing...) ainsi que la paille et le foin.
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